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Made in China / Fabricado en China
Fabriqué en Chine / Hergestellt in China
Prodotto in Cina / Fabricado na China
Vervaardig in China

Sponge Star® is a registered EU/CTM trade mark.  International patents pending. All imitations will be prosecuted.

English

Thank you for purchasing Sponge Star®, the fantastic silicone
sponge for washing up.

Before using the product for the first time, please read all these
instructions to ensure you use the product correctly.

WARNINGS

* Wash the product before using it.

* Do not use with sharp objects.

¢ Do not place Sponge Star® directly on an open flame.
» Use with care with hot objects to avoid burns.

* Dishwasher safe.

* Do not use corrosive substances to clean the product.
* Keep out of reach of children.

Use the suction cup on a completely smooth, clean, non-porous
surface to ensure it sticks properly. Firmly press down on the
suction cup for good suction.

For better adherence, we recommend wetting the suction cup.

Quality Warranty:

This product is covered by a warranty against manufacturing
defects subject to the time periods stipulated by the legislation in
force in each country.

This warranty does not cover damages resulting from inadequate
use, negligent commercial use, abnormal wear and tear, accidents
or improper handling.

Australia & New Zealand only

This product has the benefit of certain Consumer Guarantees. These
are prescribed by the Australian Consumer Law & the New Zealand
Consumer Guarantees Act 1993 both of which provide protection
for consumers. There is no express warranty for this product in
Australia or New Zealand. The above paragraph refers to other
countries.

Personal Protective Equipment - Category |l
89/686/EEC).
Certified by authorized body No. 0162.

(Directive

Espaiiol

Gracias por haber adquirido Sponge Star®, la fantastica esponja de
silicona para fregar.

Antes de utilizarlo, por favor lea todas las instrucciones para poder
usar el producto correctamente.

ADVERTENCIAS

. Lavar el producto antes de utilizarlo.

. No utilice objetos punzantes.

. No ponga Sponge Star directamente en el fuego.

. Tenga cuidado al utilizar con productos calientes para evitar
quemaduras.

. Apto para el lavavajillas.

. No use sustancias corrosivas para limpiar el producto.

. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

Para conseguir una sujecion adecuada con la ventosa debe colocar
la ventosa sobre una superficie totalmente lisa, limpia y no porosay
debe presionar fuertemente sobre la ventosa para conseguir la
adherencia adecuada.

Recomendamos humedecer la ventosa para conseguir una mejor
sujecion.

Garantia de calidad:

Este producto queda cubierto por una garantia contra defectos de
fabricacion sujeta a los plazos de tiempo estipulados por la legisla-
cion vigente en cada pais.

Esta garantia no cubre los dafios resultantes de un uso inadecuado,
uso comercial negligente, desgaste anormal, accidentes o manipu-
lacion indebida.

Equipo de Proteccion Individual — Categoria Il (directiva 89/686/-
CEE).
Certificado por organismo notificado n° 0162

Francais

Nous vous remercions d'avoir acheté Sponge Star®, la fantastique
éponge en silicone pour tout nettoyer.

Avant la premiére utilisation, veuillez lire toutes les instructions afin
d'utiliser ce produit correctement.

AVERTISSEMENTS

e Lavez le produit avant de I'utiliser.

 N'utilisez pas d'objets pointus.

* Ne mettez pas la Sponge Star® directement sur le feu.

* Soyez prudent lorsque vous manipulez des produits chauds afin
d'éviter de vous briler.

* Passe au lave-vaisselle.

* N'utilisez pas de substances corrosives pour le nettoyer.
 Gonservez le produit hors de la portée des enfants.

Pour que la ventouse offre un support adéquat, placez-la sur une
surface totalement lisse, propre et non poreuse. Appuyez ensuite
fermement sur la ventouse pour obtenir une bonne adhérence.
Nous recommandons d'humidifier la ventouse pour obtenir une
meilleure fixation.

Garantie :

Ce produit est couvert par une garantie contre les défauts de
fabrication, dont la durée dépend de la législation en vigueur dans
chaque pays.

Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d'une utilisa-
tion inappropriée, d'une négligence de la part du commercant,
d'une usure anormale, d'accidents ou d'une mauvaise manipula-
tion.

Equipement de protection individuelle — Catégorie Il (directive
89/686/CEE).
Certifié par I'organisme notifié n° 0162.



Deutsch

Vielen Dank, dass Sie Sponge Star® gekauft haben, den
fantastischen Silikonschwamm zum Spiilen.

Flir den richtigen Gebrauch lesen Sie bitte die gesamte Gebrau-
chsanweisung durch.

WARNUNGEN

* Produkt vor dem Gebrauch waschen.

* Keine spitzen Gegenstédnde verwenden.

* Sponge Star® nicht direktem Feuer aussetzen.

* Bei heiBen Gegensténden vorsichtig verwenden, um Verbren-
nungen zu vermeiden.

e Spiilmaschinenfest.

e Zum Reinigen des Produkts keine &tzenden Substanzen
verwenden.

* Das Produkt von Kindern fernhalten.

Um einen angemessenen Halt zu erzielen, muss der Saugnapf
mit festem Druck auf einer vollkommen glatten, sauberen und
nicht pordsen Oberflache angebracht werden.

Wir empfehlen, den Saugnapf fiir einen besseren Halt anzufeu-
chten.

Personliche Schutzausriistung -
89/686/EWG)
Zertifizierung durch die benannte Stelle Nr. 0162

Kategorie 1l (Richtlinie

BES|
DIR| b

PO Box 202, Spit Junction NSW

Italiano

Grazie per aver acquistato Sponge Star®, la fantastica spugna
in silicone per lavare.

Prima dell’uso, leggere tutte le istruzioni al fine di utilizzare il
prodotto correttamente.

AVVERTENZE
e Lavare il prodotto prima dell'uso.
* Non usare oggetti appuntiti.

* Non mettere Sponge Star® a contatto diretto con le fiamme.

 Prestare attenzione durante I'uso con prodotti caldi per
evitare ustioni.

* Lavabile in lavastoviglie.

* Non usare sostanze corrosive per pulire il prodotto.

* Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Per una presa ottimale della ventosa, posizionarla su una
superficie completamente liscia, pulita e non porosa e preme-
re con forza sulla stessa per ottenere un‘aderenza idonea.
Consigliamo di inumidire la ventosa per ottenere una presa
migliore.

Garanzia di qualita:

Questo prodotto & coperto da garanzia contro ogni difetto di
fabbricazione per il tempo previsto dalla legislazione in vigore
in ciascun paese.

Sono esplicitamente esclusi dalla garanzia i danni derivanti da
uso improprio, uso commerciale negligente, usura anormale,
incidenti 0 manomissioni.

Dispositivo di protezione individuale — Categoria Il (direttiva
89/686/CEE).
Certificato da organismo notificato n. 0162

Portugués

Obrigado por ter adquirido a Sponge Star®, a fantastica
esponja de silicone para esfregar.

Leia primeiro todas as instrugdes para utilizar o produto
corretamente.

ADVERTENCIAS

e Lave 0 produto antes de utiliza-lo.

* Ndo utilize objetos perfurantes.

* Nao cologue a Sponge Star® diretamente no fogo.

* Tenha cuidado ao utilizar com produtos quentes para evitar
queimaduras.

* Apto para a maquina de lavar louga.

* No utilize substancias corrosivas para limpar o produto.

* Mantenha o produto fora do alcance das criancas.

Para obter uma fixagdo adequada, deve colocar a ventosa
sobre uma superficie totalmente lisa, limpa e ndo porosa e
pressionar para conseqguir a aderéncia correta.

Se humedecer a ventosa conseguird uma melhor fixagao.

Garantia de qualidade:

Este produto estd coberto por uma garantia contra defeitos de
fabrico sujeita aos prazos estipulados pela legislagéo em vigor
em cada pais.

Esta garantia ndo cobre os danos decorrentes dum uso inade-
quado, uso comercial negligente, desgaste anormal, acidentes
ou manipulagéo indevida.

Equipamento de Proteg¢do Individual — Categoria Il (diretiva
89/686/CEE).
Certificado por organismo notificado n.° 0162.

Nederlands

Bedankt dat u hebt gekozen voor Sponge Star®, de geweldige
siliconen afwasspons.

Lees voor gebruik alle instructies om het product op de juiste
wijze te kunnen gebruiken.

WAARSCHUWINGEN

e Het product voor gebruik afwassen.

* Geen scherpe voorwerpen gebruiken.

* Sponge Star® niet direct op het vuur zetten.

* Wees steeds voorzichtig met warme voorwerpen, om
brandwonden te vermijden.

* Geschikt voor de vaatwasser.

* Gebruik geen bijtende stoffen om het product te reinigen.
e Houd het product buiten het bereik van kinderen.

Plaats de zuignap, voor een goede hechting, op een volledig
vlak, schoon en niet-poreus oppervlak en druk er stevig op
om hem te bevestigen.

Wij raden aan om de zuignap te bevochtigen voor een betere
hechting

Kwaliteitsgarantie:

Voor het product geldt een garantie tegen fabrieksfouten
gedurende de periode die in de wetgeving van elk betreffend
land is vastgelegd.

Onder de garantie valt niet de schade die het gevolg is van
een verkeerd of nalatig gebruik, abnormale slijtage, onge-
lukken of onjuiste behandeling.

Persoonlijke beschermingsmiddelen — Categorie Il (richtlijn
89/686/EEG).
Gecertificeerd door aangemelde instantie nr. 0162.
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